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NOTAS, INFORMES Y DOCUMENTOS DE POLITICA
EXTERIOR DE OTROS PAISES

DECLARACION CONJUNTA DE LOS MANDATARIOS DE ESTADOS UNIDOS,
RONALD REAGAN, Y DE LA UNION SOVIETICA, MIJAIL GORBACHOV, CON

MOTIVO DE SU REUNION CUMBRE

Entre los dias 7 y 10 de diciembre de 1987, Mijail
Gorbachov, secretario general del Comité Central del
Partido Comunista de la Unién Soviética, y Ronald
Reagan, presidente de los Estados Unidos de América,
sostuvieron un encuentro en Washington.

En las negociaciones participaron:

Por la parte soviética: Eduard Shevardnadze, miem-
bro del Bur6 Politico del CC del PCUS, ministro de Re-
laciones Exteriores de la URSS; Alexandr Yakovlev,
miembro del Buré Politico y secretario del CC del PCUS;
Anatoly Dobrynin, secretario del CC del PCUS; V.
Kamentsev, vicepresidente del Consejo de Ministros de
la URSS; el mariscal de la Unién Soviética, Serguéi
Ajroméev, jefe del Estado Mayor General de las Fuer-
zas Armadas de la URSS, primer viceministro de Defen-
sa de la URSS; Anatoly Chernidev, ayudante del
secretario general del CC del PCUS; Valeri Boldin, jefe
del Departamento de Administracion y Servicios del CC
del PCUS; Yuri Dubinin, embajador de la URSS en Es-
tados Unidos; Victor Karpov, miembro del Consejo del
Ministerio de Relaciones Exteriores de la URSS y Aléxei
Obujov, embajador especial.

Por la parte estadounidense: George Bush, vicepre-
sidente de EU; George Shultz, secretario de Estado de
EU; Frank Carlucci, secretario de Defensa de EU; Ho-
ward Baker, jefe de personal de la Casa Blanca; Colin
Powel, asesor del presidente de EU para cuestiones de
Seguridad Nacional; el embajador M. Kampelman, con-
sejero del Departamento de Estado de EU; Paul Nitze,
embajador especial y asesor especial del presidente y
del secretario de Estado de EU para cuestiones de de-
sarme; el almirante William Crowe, presidente de la
Junta de Jefes de Estado Mayor; Jack Matlock, emba-
jador de EU en la URSS, y Rozanne Ridgway, secreta-
rio de Estado adjunto.

Durante la visita oficial de Mijail Gorbachov a EU,
acordada por ambos dirigentes en Ginebra en noviem-
bre de 1985, el secretario general del CC del PCUS y
el presidente de EU examinaron g fondo toda la gama
de problemas concernientes a las relaciones soviético-
estadounidenses, entre ellos: la reduccion de los arma-
mentos, los derechos humanos, las cuestiones humanita-
rias, el arreglo de los conflictos regionales y los asuntos
bilaterales. Las negociaciones, francas y constructivas,
reflejaron que las divergencias no son obstaculo infran-

queable para el logro del progreso en los ambitos de
interés reciproco. Las partes corroboraron su firma ape-
go al enérgico dialogo sobre toda la gama de sus re-
laciones mutuas.

Los dirigentes de la URSS y de EU examinaron el
progreso logrado hasta la fecha en la realizacién del am-
plio temario concordado por ellos en Ginebra y desa-
rrollando en Reikiavik. Ellos sefalaron con especial
satisfaccion los importantes acuerdos firmados en algu-
nos ambitos durante los dos Ultimos afos, acuerdos que
se inscriben en este temario.

El secretario general y el presidente corroboraron la
significacion basica de sus encuentros sostenidos en Gi-
nebra y Reikiavik, que sentaron la base de las medidas
concretas tendientes a mejorar la estabilidad estratégi-
ca y a mitigar el peligro de un conflicto. Ambos dirigen-
tes seguiran guiandose por la conviccion, solemnemente
anunciada por ellos, de que la guerra nuclear jamas sera
desencadenada pues en ella no habra vencedores. Los
dos dirigentes estan plenamente decididos a prevenir
cualquier guerra entre la URSS y EU, nuclear o
convencional. Ellos no buscaran superioridad militar.

Ambos dirigentes son conscientes de la especial res-
ponsabilidad que recae sobre la Unién Soviética y Es-
tados Unidos por la busqueda de vias realistas tendien-
tes a prevenir la confrontacion y a estabilizar aiin mas
las relaciones entre sus respectivos paises. A estos
efectos, ellos acordaron activar el didlogo e impulsar las
tendencias que se han perfilado, a desarrollar la inte-
raccion constructiva en todas las esferas de sus relacio-
nes.

Ambos dirigentes estan convencidos de que asi ellos
también contribuirdn —de mancomun con otros paises
y pueblos— a edificar un mundo mas seguro en vispe-
ras de la entrada de la humanidad en el tercer milenio.

Ambos dirigentes firmaron el tratado entre la Unién
de Republicas Socialistas Soviéticas y los Estados Uni-
dos de América sobre la liquidacién de misiles de al-
cance medio y corto. Este es un tratado histérico tanto
por su objetivo —la completa eliminacién de toda una
clase de armamentos nucleares de la URSS y de EU—,
como por la novedad y la envergadura de las medidas
de control previstas en el mismo. Este alcance conjunto
es un aporte vitalmente importante al fortalecimiento de
la estabilidad.
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El secretario general y el presidente estudiaron el pro-
blema concerniente a las negociaciones sobre la reduc-
cibn de armamentos estrategicos ofensivos. Los diri-
gentes de ambos paises destacaron el considerable
progreso alcanzado en el camino hacia la firma del tra-
tado que encarna el principio de las reducciones en un
50%. Los dirigentes de ambos paises han llegado al
acuerdo de encomendar a sus representantes en las ne-
gociaciones de Ginebra que procuren concluir cuanto
antes la elaboracion del tratado de modo que sea fir-
mado durante el préximo encuentro cumbre en la pri-
mera mitad de 1988. Tras haber reconocido que los
puntos de coincidencia y los de divergencia estan ex-
puestos datalladamente en el texto del proyecto conjun-
to del tratado, han acordado encomendar a sus
representantes en las negociaciones que aceleren la so-
lucién de los problemas expuestos en el texto del pro-
yecto conjunto del tratado, incluida la llegada en un
futuro préximo a un acuerdo respecto a los postulados
sobre un control eficaz.

Los participantes en las negociaciones deben basar-
se en los acuerdos logrados en Reikiavik sobre la re-
duccién de los armamentos estratégicos ofensivos en un
50%, que mas tarde adquirieron desarrollo y ahora se
han reflejado en las partes concordadas del texto del
proyecto conjunto de tratado, en el que se trabaja en
Ginebra, incluyendo el acuerdo sobre los limites tope,
que no pasan de 1600 unidades para los vectores de
armamentos estratégicos ofensivos, 6 mil para las car-
gas de combate y mil 540 cabezas en 154 cohetes
pesados; la norma concordada para contar los bom-
barderos pesados y sus armamentos nucleares; asi
como el acuerdo de que a resultas de estas reduccio-
nes el peso total de los ICBM (Misiles Balisticos
Intercontinentales) y SLBM (Misiles Balisticos Lanzables
desde Submarinos) emplazados en la URSS se reducira,
aproximadamente, hasta el 50% de su nivel actual y que

ninguna de las partes sobrepasara este nivel. Este-

acuerdo sera refrendado de manera mutuamente
aceptable. .

Como tarea de primer orden ellas deben fijar la aten-
cién en las siguientes cuestiones:

A) Medidas suplementarias para garantizar que las
reducciones fortalezcan la estabilidad estratégica. Esto
incluira el establecimiento de un nivel tope de 4900 uni-
dades para el nimero total de cabezas ICEM y SLBM
en el marco del nivel conjunto de 6 mil cabezas;

B) Las reglas de conteo, que determinan el nimero
de misiles crucero de emplazamiento aéreo (ALCM) de
gran alcance, dotados de cargas nucleares, los cuales
se contaran para los bombarderos pesados de cada
tipo. Las delegaciones determinaran las reglas concre-
tas en este terreno; ,

C) Las reglas de conteo para los misiles balisticos
existentes. Las partes parten de que los tipos de misiles
balisticos que ellas poseen se han desplegado con el
ndmero siguiente de cabezas:

Para Estados Unidos. MX-10, Minutenan I1I-3, Minu-
ternan II-1, Trident 1-8, Trident 1I-8 y Poseid6n-10;
Para la URSS. SS /-1, SS 13-1, SS 17-4, SS 18-10, SS
19-6, SS 24-1, SS H6-1, SS H8-1, SS H17-1, SS H187,
SS H23-4, SS H20-10.

Se elaboraran procedimientos para verificar el na-
mero de ojivas en misiles balisticos desplegados de cada
clase concreta, si una parte cambia el nGmero anuncia-
do de cabezas en sus misiles balisticos desplegados de
cada clase concreta, 0 si una parte cambia el nimero
anunciado de cabezas en su mislies desplegados de uno
u otro tipo, informara de ello anticipadamente a la otra
parte. Se acordara a si mismo el modo de contar ojivas
en misilies balisticos de nuevo tipo previstos por el tra-
tado de limitacién y reduccion de armas estratégicas
ofensivas.

D) Las partes encontraran una solucién mutuamente
aceptable para limitar el despliegue de los misiles cru-
cero de gran alcance con base en mar, dotadas de car-
gas nucleares. Tales limitaciones no seran relacionadas
con la cuenta de dichos misiles dentro del limite de 6
mil unidades por el niimero de cargas y de limite de mil
600 unidades por los medios de transporte de armas es-
tratégicas ofensivas.

Las partes se comprometieron a establecer limites
para el nimero de misiles de este tipo y buscar méto-
dos eficaces y mutuamente aceptables para controlar
el cumplimiento de lo establecido, utilizando medios téc-
nicos nacionales, inspecciones in situ y otras medidas
como base de cooperacion.

E) En desarrollo de lo prescrito por el tratado de eli-

minacion de los misiles de medio y corto alcance, las
medidas de control del cumplimiento del acuerdo de li-
mitacion y reduccién de armamentos estratégicos ofen-
sivos incluiran, al menos, lo siguiente:

1.—Intercambio de datos, incluida la informacién que
proporcionara cada parte sobre el nUmero y el lugar de
dislocacion de los medios a limitarse por el acuerdo y
sobre las instalaciones que tienen ubicados tales medios;
asi como avisos correspondientes. Las mencionadas ins-
talaciones incluiran indicadas las areas de produccion,
ensamblaje, almacenamiento, pruebas y despliegue de
los medios previstos por este acuerdo. Las partes inter-
cambiaran tal informacién antes de que se firme el
acuerdo y la complementaran tras la entrada en vigor
del acuerdo.

2.—Inspeccion de datos, referenciales a fin de veri-
ficar la exactitud de lo anunciado, a efectuarse poco
después de que entre en vigor el tratado.

3.—Observacién in situ sobre la liquidacion de los ar-
mamentos estratégicos necesaria para alcanzar los to-
pes coordinados.

4.—Observacion continua in situ en todo el perime-
troy en los puntos de salida de los mas importantes ob-
jetivos de fabricacién y auxiliares, a fin de confirmar el
volumen de la produccién en esos objetivos.
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5.—Celebracion de inspecciones in situ con corto pe-
riodo de aviso:

1) En los lugares anunciados durante el proceso de
reduccion hasta los limites acordados;

2) En los lugares donde quedan los medios a que se
extiende el presente tratado, una vez alcanzados los li-
mites acordados;

3) En los lugares donde se ubicaban tales medios (ex
objetivos militares).

6.—Derecho a efectuar, de acuerdo con los proce-
dimientos acordados, inspecciones con corto periodo de
aviso en los lugares donde, segin una de las partes,
puede haber despliegue, fabricacion, almacenamiento
0 reparacién secretos de armamentos estratégicos
ofensivos.

7.—Reglamentos que prohiban recurrir al encubri-
miento y otras actividades que dificulten el control con
utilizacion de medios técnicos nacionales. Tales regla-
mentos comprenderian la prohibicién de cifrar la tele-
metria y estipularian acceso libre hacia toda la
informacion telemétrica que se trasmite al aire durante
el vuelo del misil.

8.—Medidas llamadas a ampliar las observaciones
con la ayuda de los medios técnicos nacionales sobre
la actividad relacionada con las reducciones y limitacio-
nes de los armamentos estratégicos ofensivos. Esas me-
didas comprenderian la exposicién a cielo abierto, en
las bases de misiles y de bombarderos en los puertos
de submarinos, de los medios que segun el tratado sob
objeto de limitacion. El lugar y la hora de esa exhibicion
los eligira la parte inspectora.

En el contexto de la preparacién del tratado sobre los
armamentos estratégicos ofensivos, ambos lideres en-
comendaron a sus delegaciones en Ginebra elaborar un
convenio que comprometiera a las partes a observar el
tratado ABM (tal como fue firmado en 1972) durante las
investigaciones y, en caso de necesidad, durante las
pruebas legitimadas por el tratado ABM, y a no aban-
donar el citado tratado durante el tiempo acordado.
Enérgicas discusiones sobre la estabilidad estratégica
comenzaran tres afos antes de que expire el plazo de
la observancia del tratado, a mas tardar, después de lo
cual cada parte tendra libertad de proceder si las par-
tes no llegan a ningin acuerdo al respecto. Tal conve-
nio ha de tener el mismo status juridico que el tratado
sobre los armamentos estrategicos ofensivos, el tratado
ABM vy otros documentos de igual valor juridico.

El convenio se firmara en forma conveniente a am-
bas partes. Por eso los dos dirigentes encomiendan a
sus respectivas delegaciones que analicen esas cues-
tiones en primer orden.

Las partes analizaran las formas en que sea posible
garantizar la pronosticacién del desarrollo de la corre-
lacion estratégica soviético-estadounidense en el contex-
to de la estabilidad estratégica, con el fin de disminuir
el peligro de la guerra nuclear.

Al analizar una amplia gama de otros problemas re-

lacionados con la limitacién y la reduccion de armamen-
tos, el secretario general de CC del PCUS y el presi-
dente de EU subrayaron que tienen mucha importan-
cia las negociaciones constructivas en materia de la
seguridad y también el avance en los derroteros prin-
cipales de la limitacién y la reduccion de armamentos
mediante la concertacién de acuerdos justos, controla-
bles, que contribuyan a la seguridad y la estabilidad.

Ambos dirigentes saludaron, el 9 de noviembre de
1987, el inicio de las amplias conversaciones escalo-
nadas de conformidad con la declaracién conjunta
expedida el 17 de septiembre de 1987 en Washington
por el ministro de Relaciones Exteriores de la URSS y
el secretario de Estado de EU: las partes soviética y
estadounidense acordaron iniciar antes del 1 de di-
ciembre de 1987 las amplias conversaciones escalo-
nadas que se sostendran en un foro Unico. Durante es-
tas conversaciones, como primer paso a dar, las par-
tes acordaran las eficaces medidas de verificacion que
permitan ratificar el tratado soviético-norteamericano
sobre la limitacién de las pruebas subterraneas de ar-
mas nucleares, relativo al afio 1974, y el tratado sobre
las explosiones nucleares subterraneas con fines paci-
ficos, del afio 1976, y procederan a acordar posterio-
res limitaciones de pruebas nucleares como etapa in-
termedia en la via hacia el objetivo final de cesar total-
mente las pruebas nucleares, como parte del eficaz
proceso de desarme. Este proceso perseguirfa, entre
otras cosas, el primordial objetivo de reducir los arma-
mentos nucleares y en definitiva, de eliminarlos com-
pletamente. A fin de elaborar medidas mejoradas de
control sobre la observancia de los tratados soviético-
estadounidenses de 1974 y 1976, las partes se propo-
nen elaborar y llevar a cabo, en campos de prueba de
cada parte, los experimentos conjuntos. Estas medi-
das de control se emplearan, en la medida en que
sean aplicables, en los acuerdos que prevén seguir li-
mitando las pruebas nucleares, acuerdos que pueden
ser elaborados en lo sucesivo.

Ellos saludaron también el acuerdo logrado entre las
partes sobre las visitas reciprocas de expertos a los
campos de pruebas nucleares de las dos partes, a efec-
tuarse en enero de 1988, asi como el acuerdo sobre la
elaboracioén y la subsiguiente puesta en practica de un
experimento conjunto de control en los campos de prue-
bas de ambas partes. La esencia y las condiciones de
la realizacion de este experimento estan contenidas en
la declaracion hecha el 9 de diciembré de 1987 por los
cancilleres de la Unién Soviética y de Estados Unidos.
Ambos dirigentes constataron el valor de dichos acuer-
dos para perfeccionar las medidas de control de la ob-
servancia de lo estipulado por los tratados de 1974 y
1976.

El secretario general de CC del PCUS y el presiden-
te de EU, confirmaron la firme fidelidad de la URSS y
EU a la causa de‘la no proliferacion de armas nucleares
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y, concretamente, se muestran a favor de reforzar el tra-
tado sobre la no proliferacién de armas nucleares. Se
expreso0 la satisfaccion por el hecho de que, desde el
momento de su Ultimo encuentro, a este tratado se ha-
yan adherido nuevos participantes. Se confirmé el pro-
posito de redoblar los esfuerzos junto con otros Estados
a fin de lograr un tratado universal.

Mijail Gorbachov y Ronald Reagan han expresado
apoyo a la cooperacién internacional en el terreno de
la seguridad de la energética nuclear y a los esfuerzos
que contribuyen a utilizar la energia nuclear con fines
pacificos, a fortalecer las garantias del OIEA (Organismo
Internacional para la Energia Atémica) y controlar la ex-
portacién de materiales, equipos y tecnologias nucleares.
Ambos dirigentes han coincidido en que las consultas
bilaterales en torno a la no proliferacién son construc-
tivas y Utiles y deben continuarse.

Ambos dirigentes aplaudieron la firma del acuerdo
sobre la creacién en las capitales de la URSS y EU de
centros para reducir el peligro nuclear, que tuvo lugar
el 15 de septiembre de 1987 en Washington. Este
acuerdo entrara en accion en el tiempo mas proximo.

Ambos dirigentes han expresado su propension a la
idea de elaborar una convencion internacional eficaz y
universal controlada sobre la prohibicion y la liquidacién
del arma quimica; aplauden el progreso alcanzado has-
ta la fecha y han confirmado la necesidad de intensifi-
car las negociaciones con el fin de firmar una convencion
global y controlada que abarque a todos los Estados que
puedan tener el arma quimica. La URSS y EU se ma-
nifiestan por ampliar la informacién y reforzar las me-
didas de confianza en la esfera del arma quimica sobre
la base tanto bilateral como plurilateral y han acordado
discutir con regularidad, a nivel de expertos, el crecien-
te problema de la proliferaciéon y el empleo del arma
quimica.

Ambos dirigentes han discutido la importancia que
tiene el reducir el nivel de confrontacion militar en Eu-
ropa en la esfera de las fuerzas armadas y los arma-
mentos convencionales y se han manifestado por ultimar
lo mas rapidamente posible las labores que en Viena se
vienen efectuando en torno al mandato de las negocia-
ciones sobre el problema en cuestién, para que en el
tiempo mas proximo se puedan ificiar conversaciones
encauzadas a trazar medidas concretas. Al mismo tiem-
po sefalaron que la realizaciéon de las clausulas de la
conferencia de Estocolmo sobre medidas para fortale-
cer la confianza y la seguridad y para el desarme en Eu-
ropa constituye un importante factor para fortalecer la
mutua comprension y reforzar la estabilidad y se ma-
nifestaron por continuar y ahondar este proceso. El se-
cretario general del CC del PCUS y el presidente de EU
han acordado dar instrucciones a sus respectivos re-
presentantes para intensificar los esfuerzos encauzados
a lograr soluciones a los problemas no resueltos.

Las partes discutieron la cuestién de las negociacio-
nes de Viena sobre la mutua reduccién de las fuerzas

armadas y los armamentos en Europa Central.

Mijail Gorbachov y Ronald Reagan han expresado su
decision de asegurar, junto con los otros 33 participan-
tes de la conferencia sobre la seguridad y la colabora-
cién en Europa, la feliz terminacidén del encuentro de
Viena en el marco de la CSCE sobre la base del equi-
librado progreso en todas las esferas principales del Acta
Final de Helsinki y del documento final de Madrid.

Ambos dirigentes de manera circunstancial y abierta
han discutido el tema de los derechos del hombre y
cuestiones humanitarias, asi como el lugar que ellas ocu-
pan en el didlogo soviético-estadounidense.

El secretario general y el presidente sostuvieron un
amplio, abierto y constructivo debate en torno a los pro-
blemas regionales, incluidos Afganistan, la guerra Iran-
Irak, el Cercano Oriente, Kampuchea, sur de Africa,
América Central, asi como en torno a otras cuestiones.
Hicieron constar la existencia de serias divergencias; sin

embargo sefialaron por unanimidad lo importante que
es seguir efectuando intercambios regulares de opinio-
nes entre las partes. Ambos dirigentes sefalaron la cre-
ciente importancia de arreglar los conflictos regionales
para la distension y el mejoramiento de las relaciones
Este-Oeste. Subrayaron que el objetivo del didlogo en-
tre la URSS y EU debe consistir en ayudar a las partes
involucradas en conflictos regionales, en hallar solucio-
nes negociadas que contribuyan a lograr la indepen-
dencia, la libertad y la seguridad de esos paises. Am-
bos dirigentes recalcaron que es importante aumentar
la capacidad de la Organizacion de las Naciones Uni-
das y de otros institutos internacionales de hacer su
aporte a la solucién de conflictos regionales.

El secretario general del CC del PCUS y el presiden-
te de EU analizaron en detalle el estado de las relacio-
nes soviético-estadounidenses. Reconocieron la nece-
sidad de seguir ampliando y profundizando los contac-
tos, intercambios y cooperacién bilaterales.

Habiendo analizado la situacién existente en las ne-
gociaciones soviético-estadounidenses que se sotienen
en torno a varios problemas bilaterales concretos Gor-
bachov y Reagan exhortaron a sus representantes a de-
sarrollar mas enérgicos esfuerzos orientados a lograr
convenios de beneficio reciproco en la navegacion
maritima, la pesca, el rescate y la salvacion en mar, la
interaccion entre sistemas de radionavegacion, la deli-
mitacién de espacios maritimos en los mares de los
Chukchis y de Behring y en los océanos Glacial Artico
y el Pacifico, el transporte y otras areas.

Los dirigentes de la URSS y EU sefialaron con satis-
faccion el logro de un acuerdo sobre el inctemento del
volumen del transporte Moscu-Nueva York por las com-
panias Aeroflot y Pan American, en el'-marco del con-
venio sobre las comunicaciones aéreas, asi como la
prérroga de la vigencia del convenio soviético- estadou-
nidense sobre la cooperacion en el estudio de los océa-
nos mundiales.

El secretario general y el presidente hicieron constar
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la exitosa materializacion del convenio general soviéti-
co-estadounidense sobre los intercambios en los cam-
pos de la ensefianza, la ciencia, la cultura y el deporte,
firmado en noviembre de 1985 en Ginebra, y acorda-
ron seguir desarrollando esfuerzos por eliminar cuanto
obstaculiza el progreso en esas areas.

Sefalaron con satisfaccioén los planes de celebrar ac-
tividades conjuntas en enero de 1988 con motivo del
XXX aniversario de la firma del primer convenio sobre
intercaambios entre la URSS y EU.

Mijail Gorbachov y Ronald Reagan reafirmaron la im-
portancia de contactos e intercambios para mejorar la
comprension entre ambos pueblos. Sefalaron con una
particular satisfacciéon el progreso alcanzado en el de-
sarrollo de contactos humanos de acuerdo con la ini-
ciativa promovida por ellos en el encuentro de Ginebra
de 1985. En este proceso participaron miles y miles de
ciudadanos soviéticos y estadounidenses en los Ultimos
dos afos. Ambos dirigentes reafirmaron su disposicion
a seguir contribuyendo a la ampliaciéon de tales
contactos, incluyendo a los jovenes.

Alegando el acuerdo sobre la cooperacién en la pro-
teccion del entorno, alcanzado durante el encuentro en
la cumbre de noviembre de 1985 en Ginebra, el secre-
tario general del CC del PCUS vy el presidente de EU
aplaudieron la iniciativa soviético-estadounidense de
efectuar estudios conjuntos en el campo de los cam-
bios del clima global y el entorno sobre la base de la
cooperacion en la soluciéon de problemas tan importan-
tes como la proteccion y la conservacion del ozono de
la atmosfera y la ampliacion del intercambio de datos
en el marco de los convenios soviético-estadounidenses
de colaboracién en los estudios vy la utilizacion del es-
pacio con fines civiles. En este contexto se efectuara un
estudio pormenorizado sobre el clima del futuro. Am-
bas partes seguiran contribuyendo a una amplia coo-
peracién internacional y bilateral en el estudio de
cambios en el clima global y en el entorno, que es un
tema de creciente importancia.

Gorbachov y Reagan se manifestaron por apoyar la
cooperacion entre los cientificos de la URSS, EU y otros
paises en la utilizacion de la sintesis termonuclear con-
trolada con fines pacificos. Ambos dirigentes reafirma-
ron la disposicion de la Unidn Soviética y Estados Unidos
a cooperar con Japén y la Comunidad Europea en la
energia atdbmica (Euratom) bajo la égida de la Agencia
Internacional para la Energia Atdmica en la elaboracion
del proyecto conceptual cuatripartito de un reactor ter-
monuclear experimental.

El secretario general y el presidente sefialaron con
satisfaccion el progreso logrado en la creacion de un
grupo permanente de trabajo para cuestiones de se-
guridad de los reactores nucleares, en el marco del
acuerdo bilateral de cooperacion en el uso de la ener-
gia nuclear con fines pacificos, y manifestaron la dis-

posicion de sus respectivos paises a fomentar la
colaboracién en este ambito.

Los dirigentes de la URSS y de EU convinieron en
establecer una cooperacion bilateral en la lucha contra
la circulacion internacional ilegal de drogas. Se acordd
que a este efecto a comienzos de 1988 se efectuarian
correspondientes consultas preliminares.

Se manifestd asimismo el propdsito de consolidar los
contactos mantenidos estos Ultimos tiempos con miras
a desarrollar una cooperacion mas efectiva para garan-
tizar la seguridad del transporte aéreo y maritimo.

Mijail Gorbachov y Ronald Reagan intercambiaron
opiniones sobre las vias de ampliar contactos y coope-
racién en lo relativo al Artico. Ambos dirigentes apoya-
ron la idea de la cooperacion bilateral y regional de los
paises adyacentes al Artico sobre esta problematica,
comprendida la coordinacién de las investibaciones cien-
tificas y la protecciéon del medio ambiente de esta area.

El secretario general y el presidente aplaudieron el
término de las negociaciones respecto a la formulacion
organica del sistema internacional de busqueda y sal-
vamento por satélite COSPAS/SARSAT que utilizan de

“mancomun la URSS, EU, Francia y Canada.

Las partes apoyaron firmemente la ampliacién de las
relaciones econdmico-comerciales de beneficio mutuo.
El secretario general y el presidente encomendaron a
sus respectivos ministros la tarea de convocar la co-
misidon soviético-estadounidense para cuestiones del
comercio, y preparar propuestas concretas con miras
a lograr este objetivo también en el marco del convenio
sobre el concurso a la cooperaciéon econémica, indus-
trial y técnica a largo plazo. Los dirigentes de la URSS
y de EU acordaron que las empresas mixtas —viables
en lo comercial— correspondientes a las leyes y nor-
mas de ambas naciones, podrian hacer su aporte al de-
sarrollo de las relaciones comerciales.

Las partes convinieron en que es importante crear
condiciones de trabajo adecuadas y seguras para sus
respectivas representaciones diplomaticas y consula-
res, y subrayaron la necesidad de dar un enfoque
constructivo, basado en el principio de reciprocidad, a
los problemas vinculados con el funcionamiento de las
embajadas y consulados. generales.

El secretario general y el presidente coincidieron en
que se deben seguir desarrollando e intensificando los
contactos oficiales a todos los niveles con el fin de lo-
grar resultados practicos y concretos en todos los am-
bitos de las relaciones soviético-estadounidenses.

Mijail Gorbachov, secretario general del CC del
PCUS, reiterd la invitacién de visitar la Union Soviética,
hecha por él a Ronald Reagan, presidente de EU, en
la cumbre de Ginebra. El presidente la aceptd
gustosamente. La visita se realizara en el primer semes-
tre de 1988.

Washington, D.C., 10 de diciembre de 1987



